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TEOPETUKO-ITPAKTUYHI HIJIX0/U1 10O BUK/IAJAHHS YKPAIHCBKOI
MOBU K IHO3EMHOI B TEPHOIII/TbCbKOMY HAIIIOHA/IbHOMY
TEXHIYHOMY YHIBEPCUTETI IMEHI IBAHA ITY/IFOA

Abstract. The methodology of teaching Ukrainian as a foreign language is considered in the article; the issues of the language adaptation
of foreign students are emphasized. The ability to communicate not only in the educational setting but also in the extracurricular time is
stated as the objective of studying the educational course “Ukrainian as a foreign language”. Traditional and innovative approaches that
simulate real life situations, offer problems for shared resolutions, enhance students' creative ability, mobilize their attention, and teach
them how to develop speech constructs quickly are analyzed. The focus is on a person-centered approach to the classroom, in particular,
the game approach as a casual way of submitting starting material. Communicative activity, its main components, and intercultural
competence issues were significantly analyzed. The authors share experience in developing tutorials and test assignments; an easy-to-use
and informative distance course in the Atutor system; additional training materials in the form of tables, diagrams, exercises, crossword
puzzles posted on the social network Facebook. This course allows monitoring the level of theoretical knowledge and practical skills
of students-foreigners in educational-training and game forms. The role of identification as a basic principle of eidetics is analyzed,
namely: multimedia presentations that allow both visual and auditory perception of information; qualitatively designed slides; study
cards; photos, etc. Examples of the application of different methods of eidetics are given: a chain method, a method of combining a
verbal apparatus with the imagination, a method of reconciling fantasy and imagination with the ability to express clearly own thoughts,
the method of phonetic associations, work on eidos-abstract, etc. The authors emphasize the benefits of training in an atmosphere of
psychological safety and comfort.
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AHoTania. Y crarTi HaeTbcs PO MeTOAUKY HaBUaHHs yKpaiHChKOI MOBH $IK iHO3eMHO{ Ta MOBHY aflanTallifo CTy[eHTiB-iHO-
3eMLliB. AKI|eHTOBaHO Ha OCHOBHili MeTi BHBUeHHS Lji€l JUCLUIIIIHY, a came: BMiHHI CHiNKyBaTHCs He jidlle B HaBUa/JbHOMY, a
i Mo3aHaBYa/IbHOMY cepefioBUllli. Po3mIssHYyTO TpaAMLliiiHi Ta HOBaTOPChKI MiZX0AH, SIKi MOZE/IOI0Th peasbHi XXKUTTEBI cUTyalil,
MPOMOHYIOTh MPO6IeMU AJIs CIIIJIBHOTO PO3B’sI3aHHS, AKTHUBI3yIOTh TBOPUi 3Ai6HOCTI CTyZeHTiB, MODi/Ii3yIOTh IXHIO yBary, HaBua-
I0Th iX IBUAKO OyAyBaTH MOB/IEHHEBI KOHCTPYKLIii, 3HAXOAAUM BiZMOBiAHI 3aC00U /71 BUP&KEHHS 3MiCTy. 30Cepe/)KeHO yBary
Ha 0CoOUCTiCHO-OpPiEHTOBAaHOMY Ti/IX0Zi Ha 3aHATTAX, 30KpeMa, BUOKpeMJIeHO irpOBHM MiJXiJ K HeBUMYyLIeHHUH criocib mogaui
Haya/bHOro Marepiasy. LlisicHO mpoaHasi30BaHO KOMYHIKAaTUBHY [Aisi/IbHICT Ta iI FOJIOBHI KOMIIOHEHTH, MOPYLIEHO MUTaHHSA
iHTepKy/IBTYPHOI KOMIIeTeHL{ii. ABTOPH [iNAThCS JOCBijoM PO3pOOKHM HaBUalbHUX MOCIOHUKIB i TeCTOBUX 3aBJaHb; 3py4YHOTrO B
KOPHCTYBaHHi Ta iHhOpPMaTHBHOTO AMCTAHLIIMHOTO KypCy B cucTeMi Atutor, sKUi CIyTye opraHi3alfi€to BCbOTo MpoLieCcy HaBUaHHS;
TaKOX JJ0/laTKOBYMX HaBYAJILHUX MaTepiasiB y ¢popmi TabavLb, CXeM, BIIpaB, KpOCBOPZAIB, pO3MIIlIeHUX y COLlia/bHil Mepesxi «Pelic-
Oyk». 3a3Ha4yeHo, 1[0 TaKWH MiJXiJ J03BOSE 3iliCHIOBAaTH KOHTPOJIb PiBHS TEOPETHYHHX 3HaHb, MPAKTUYHHUX YMiHb i HABUYOK
CTy[eHTiB-iHO3eMI|iB y HaBUabHO-TPeHyBa/bHi Ta irposiii popmax. IIpoaHanizoBaHO poJib YHAOUHEHHS SIK OCHOBHOTO IIPUHLUITY
elifleTHKH, a caMe: My/IbTUMe/[iltHi TIpe3eHTallii, 1110 YMOXIMBIIIOIOTH OZHOYACHO 30pOBe i C/TyXoBe CTIpuHATTS iHdopMarii, skicHo
po3pobsieHi caiiay, HaBUalbHI KapTKY, CBIT/IMHU. HaBesieHO NMPUK/IaAX 3aCTOCYBaHHS Pi3HUX METOZiB el/IeTHKU: JIaHL{F>KKOBHUH,
MEeTO/], [T0€IHaHHs BepOanbHOro anapary 3 poboToro ysBH, MeToZ y3rozykeHHs (aHTasii Ta ysaBU 3 YMiHHAM UiTKO BUC/IOB/IIOBATH
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BJIACHI [YMKH, MeTo[, ()OHEeTHYHMX acoljialiiif, poboTa HaJ eii/10C-KOHCIIEKTOM TOIL0. ABTOPH HaroJIOIIyIOTh Ha MepeBa3i HaBUaHHS

B aTMocdepi ncuxosioriyHoi 6e3mneku Ta KOMQOPTY.

KorouoBi csi0Ba: KOMyHiKallisi; rpa; Bisyastisalisi; ysiBa; acoriiarisi; MeTos,.

Introduction. Traditionally, from the educative
point of view, the human automatically acquires the
mother tongue from the early childhood, and then (in
educational establishments) masters it by writing and
grammar. Foreigners begin to learn Ukrainian from
an “absolute zero” level, and the use of a mediator
language (English or French) at this stage is very
important. By means of such mediator languages,
the teacher can explain to students the peculiarities
of language phenomena and processes. Every year,
the number of foreign citizens who come to study at
universities in Ukraine increases, so the acquisition
of the Ukrainian language is an integral part of the
educational process.

Nowadays, interactive teaching methods are at the
forefront of simulating real-life situations for solving
mutual problems. The methods include role-playing
games that activate students' creative abilities, mobilize
their attention, and teach them how to develop their
language quickly. Therefore, they help find the right
tools for expressing the content. After all, the challenge
of the methodology of teaching Ukrainian as a foreign
language is communication, that is, the ability to
communicate not only in the educational setting but
also in the extracurricular time.

Nowadays, due to political, social, and educational
processes, there is a great interest in learning
Ukrainian. M. Ardelian, L. Bay, M. Vynnyk,
H. Kytaihorodska, O. Palinska, V. Vinnytska, O. Haida,
T. Yefimov, I. Pidhorodetska, S. Sokol, G. Tohtar,
O. Trostynska, H. Shvets, and others studied the
problem of teaching foreigners of the Ukrainian
language. Thus, according to O. Palchykova,
teaching Ukrainian as a foreign language “requires
improvement of traditional approaches in linguistics,
aimed primarily at the development of linguistic,
speech and grammatical competences. A cross-
cultural component requires mastering cultural
experience: experience of tradition, habits, behavioral
norms, and peculiarities of the outlook of foreign
students for effective and productive learning of the
Ukrainian language” [10]. V. Makovska noted, “The
problem of teaching a foreign language also touches
upon other aspects of learning, one of them being
the issue of intercultural competence. Unfortunately,
this very popular discipline in the West passes by
the attention of Ukrainian methodologists: among

the principles, tasks and goals, this discourse is not
mentioned. Although, at a foreign language lesson,
due to its content, in particular texts and other non-
verbal information, we learn new information and
express our own thoughts. Both parties involved in
the process of learning a foreign language are in an
intercultural situation” [5].

The aim. As the technique of teaching Ukrainian
as a foreign language is at the stage of formation and
therefore insignificantly studied, the objectives of the
article are:

—to analyze the experience gained by the Ukrainian
and Foreign Languages Department of TNTU in the
field of teaching Ukrainian as a foreign language;

—to highlight modern and innovative approaches to
the study of this discipline.

The course is designed to realize the modern
academic goals of language education, including the
development of the communicative competence of
speakers in its national dimension, the preservation
and enhancement of the linguistic and cultural potential
of Ukraine, the promotion of linguistic and cultural
tolerance, the implementation of principles of civic
education and democratic society. The methodology
of teaching Ukrainian as a foreign language is under
the study.

Methods. The general scientific methods, in
particular descriptive, empirical, analysis, synthesis,
and comparison are considered in this article.
The comtarative method is applied to analyze the
effect of different teaching and training techniques
on remembering vocabulary and developing
communicative skills.

Results. Since 2012, the scientific and pedagogical
staff of the Ukrainian and Foreign Languages Department
of TNTU has developed a series of training materials on
the course “Ukrainian as a Foreign Language”, namely,
“Test assignments in Ukrainian as a Foreign Language”,
“Grammar of Ukrainian as a Foreign Language”,
“Methodical Recommendations, Tasks and Examples of
Responses to the State Exam in the course “Ukrainian
as a Foreign Language”, the textbook “Practical
Course of the Ukrainian Language. Professional and
Business Language (for foreign students who study
in Ukrainian)”, “Ukrainian language. Practical course
for foreigners”, “Ukrainian language for foreigners.
Workshop (Levels B1 — B2) [9].

ISSN 1681-2751. MEIMYHA OCBITA. 2020. Ne 1 57



KOMIIETEHTHICHUWM HIAXIJT Y BULLIIH MEJUYHINA OCBITI

In addition, to organize the entire learning process
and facilitate the rapid and qualitative assimilation of
educational material, a distance course is developed
in the Atutor system. It is easy to use and informative.
Here you can find all educational and theoretical
materials, presentations (they can be viewed through
file share), and various test assignments in electronic
form. An accessible presentation helps acquire the
necessary knowledge, systematize and summarize
previously studied material; it allows checking
student's educational achievements, analyzing test
results, identifying common mistakes and ways of their
elimination. The sequence of the material presentation
is optimal for its acquisition.

The audio podcasts and visual materials posted on
Facebook (https://www.facebook.com/ukrainian.for.
foreigners/) can be used when learning Ukrainian
as a foreign language. As the reading, listening, and
repeating activities are considered the most effective
in learning a language, the teachers have developed
a number of audio podcasts to improve students'
knowledge, in particular pronunciation. Audio podcasts
to the book “The Ukrainian Language for Foreigners”
by L. T. Nazarevych and N. I. Havdyda are available
on the Sound Cloud service at https://soundcloud.com/
tags/learn%?20ukraine. The method involves several
steps: 1) listening at a regular pace; 2) slow-motion
listening and simultaneous reading of a text from the
textbook, with reproduction of the speaker's intonation;
3) listening and reading at a rapid pace, understanding
what is heard and read, answering questions, retelling.
The advantage of this method is the accessibility and
ability to download audio podcasts for offline listening
without internet access.

In recent years, there has been a tendency to
digitilize. We keep up with the times, so we invite
international students to spend time on social networks
for the benefit of reading grammar tables and pictures
illustrating a particular concept or phenomenon.
All of the materials provided at the link: https://
www.facebook.com/ukrainian.for.foreigners/ help
students use the learning materials via mobile devices
(m-learning) outside the classroom.

The methodological training materials serve
as a bridge for active and interactive learning,
provide feedback between the teacher and students
(explanations, verification of completed tasks and work
on mistakes), and facilitate the exchange of information
between all participants of the learning process.

One of the challenges of the modern methodology
of teaching Ukrainian as a foreign language is the

development of tools to control the level of students'
knowledge. A testing exercises system that provides a
material visualization is considered the most effective
form of monitoring a foreign language competence.
This kind of work requires intense mental work of
students, which is realized through the psychological
processes of analysis, synthesis, identification,
comparison, etc.

That is why the teachers of the Ukrainian and Foreign
Languages Department pay considerable attention to
the preparation of test tasks in Ukrainian as a foreign
language, which are available in the distance learning
system of the Ternopil Ivan Puliui National Technical
University. The educational test tasks are aimed at
testing the level of theoretical knowledge and practical
skills of foreign students of full-time education and
students of the preparatory department. The Kahoot
Quiz is a unique opportunity to test knowledge in a
game form. This platform helps the teacher quickly
find out how students have learned new material. The
advantage is that you only need to have a smartphone.
High-speed 3G and 4G mobile coverage lets you
connect to the kahoot.it server. To start the quiz, the
teacher loads pre-designed questions, and the student
enters a unique server-generated number to join the
quiz. The quiz comes in an interactive, playful form.
The assessment takes into account not only the correct
answer, but also the time spent by students while
answering [8].

In recent years, there is a great interest in eidetics as a
science, because it offers the teaching ways to develop
imaginative memory, facilitate quick and conscious
memorization of new material, and turn the learning
process into a fun game. The students are trained in
an atmosphere of psychological safety and comfort,
which improves their relationship with the “alien”
environment, develops new skills, reveals their own
behavioral emotional and thinking stereotypes. The
scientific papers of the founders of the Eidetics School
“How to memorize foreign words” (I. Matiuhin) [6],
“The method of non-verbal associations” [2], “Rapid
pedagogical help — learning to memorize” [3], “Meet
your memory” [1] (Y. Antoshchuk) will help each
teacher to find their own way of teaching.

V. Sukhomlynskyi, M. Hankina, Y. Antoshchuk,
H. Kytaihorodska, O. Palinska, H. Shvets, and others
highlighted practical and game-based approaches to
learning Ukrainian as a foreign language. We believe
that not every game is appropriate. However, the
introduction of a game as a way of developing practical
skills, consolidation or systematization of educational

58 ISSN 1681-2751. MEIMYHA OCBITA. 2020. Ne 1



KOMIIETEHTHICHHWH HIIXIJT Y BULLIIH MEJUYHINA OCBITI

material makes it possible to diversify teaching, creates
a favorable psycho-emotional climate, an atmosphere
of confidence, and healthy competition.

The role of traditional principles and methods
of teaching is indisputable. But we argue that
the innovative ones, in particular presentations,
case studies, critical thinking, quizzes, blitz
surveys, brainstorming, imaginative associations,
mobility, information distribution according to the
characteristics of each individual, fantasizing and
so on should be implemented as well. According to
Y. Antoshchuk, such approaches intensify the desire
to learn, develop attention, and form the ability to
create original ideas [1].

We agree that the basic principle of eidetics is
visualization, without which learning new material
is impossible. Moreover, the task of eidetics is
simply to organize all possible resources of human
memory for the use of acquired knowledge in life.
S. Voloshynov emphasizes: “In the study of a certain
subject, visualization of learning combines two
sides of cognition — the sensitive and the thinking
ones, and contributes to the disclosure of the
external signs and properties of this subject” [4]. To
achieve this goal, the following methods of eidetics
shoul be applied: chain, acroverbal, pictographic,
phonetic associations, method of places (based
on visual associations), non-verbal associations,
paradoxical verbal transformations, enlarged
structuring of educational material (involving the use
of textbooks). In this case, visualization is realized
by creating multimedia presentations while learning
conversational topics and mastering grammar. The
advantage of the latest technologies is that they allow
both visual and auditory perception of information.
When working with well-designed slides, it is easier
for students to establish cause-and-effect relationships
between micro-topics, to perceive new information, as
it is possible to repeat the sentence after the teacher
and see a text-related diagram, photo, and map.
‘Screen Communication’ visualizes what is heard,
and consolidates the relevant association.

During the lessons of Ukrainian as a foreign
language, we also practice such an approach as an
eidos-synopsis — reflections that arise in the process
of reading any text. For example, this kind of work
is effective: the teacher dictates 10 words or phrases
from the text “Ivan Puliui — an inventor of X-rays”
[9], and students remember them: electrical engineer,
translator, incandescent lamp, appliance, anticathode,
invention, patent, AC, cathode radiation, X-radiation.

Each pause between words should be filled with music.
After that, students put the number 1 and write down
in the notebook what they have memorized. The next
stage — the group looks at 10 words written on the
board: X-ray, mechanism, negatively charged parts,
molecule, atom, Enstein, epochal, deny, Nobel Prize,
deceit — and memorize them. The teacher closes the
words, and the students under the number 2 write down
what they have memorized. Then, it is necessary to
calculate the words. If there are more words under the
number 1, then the person is an auditory learner (that is,
hearing is his or her leading analyzer), and if — under
the number 2, we can conclude that for a group of these
persons the leading analyzer is vision, that is, they are
visuals. The method of combining the verbal apparatus
with the imaginary activity activates and energizes
the imagination. Students should verbalize as many
nouns as possible in 60 seconds. After that, they should
name the objects that pop up in their imagination. The
teacher's job is to ask clarifying questions to hear a
complete story about the subject.

Thor Matyugin, Doctor of Pedagogical Sciences,
believes that Cicero's method or the place method
will help to remember information [6]. We encourage
students to stick multicolored cards at home with
words or punctuation that need to be learned. So, for
better visualization, each part of the language should
be written on a different color card. For example,
nouns are in green, verbs are in red, numerals are in
blue, pronouns are in white, adjectives are in pink,
conjunctions are in purple.

The place method is based on visual associations:
you need to clearly visualize the object you want to
remember and combine its image with the image of
a particular place. Its effectiveness is observed at the
initial stage of training. For example, stick the names of
vegetables, fruits and other products on the refrigerator.
The method of phonetic associations is that the word of
a foreign language should be matched with a consonant
or phrase from the native language or from already
known foreign languages.

In the course of the educational game, learning new
words and language constructions is easy. Moreover,
students, feeling the taste of the game, expect it as
an opportunity for self-improvement. An important
advantage is that the playing in micro groups increases
students' communication skills and curiosity.

Conclusions and Prospects for Research. We did
not set out to reveal the essence of all teaching methods,
including eidetics, the use of which facilitates easy
memorization of new information. We argue that the
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implementation of the principles and methodology
discussed in the article will contribute to the successful
adaptation of foreign students at Ukrainian universities.
We believe that the combination of traditional and
non-traditional methods of teaching Ukrainian as a
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